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ÚRAD PRIEMYSELNÉHO VLASTNÍCTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY 
Švermova 43, 974 04  Banská Bystrica 4 

  

   

Banská Bystrica  22. 2. 2018 
POZ 2249-2016/Z-96-2018 

 
 

R O ZHO DN UT IE 
 
Prihláška ochrannej známky POZ 2249-2016 s názvom SPORTLIFE z 14.10.2016 prihlasovateľa TRENDY 
media s.r.o., M.R.Štefánika 48, 036 01 Martin, SK, ktorého v konaní zastupuje TM & PATENT 
ATTORNEY NEUSCHL s.r.o., Dostojevského rad 5, 811 09 Bratislava, SK,  
 

s a  za m i e t a  
 
podľa § 28 ods. 3 zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných známkach v znení neskorších predpisov 
v nadväznosti na § 5 ods. 1 písm. b) a c) citovaného zákona. 
 
O d ô v o d n e n i e :  
 
Na základe prieskumu zápisnej spôsobilosti prihlášky ochrannej známky uvedenej značky spisu bolo 
prihlasovateľovi s príslušným odôvodnením z 18.9.2017 oznámené, že prihláška ochrannej známky nespĺňa 
podmienky na zápis ochrannej známky do registra podľa § 28 ods. 3 zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných 
známkach v znení neskorších predpisov, pretože podľa § 5 ods. 1 citovaného zákona, za ochrannú známku 
nemožno uznať označenie, ktoré: 
b/ nemá rozlišovaciu spôsobilosť, 
c/ je tvorené výlučne označeniami alebo údajmi, ktoré v obchodnom styku môžu slúžiť na určenie druhu, 

kvality, množstva, účelu, hodnoty, zemepisného pôvodu, prípadne času výroby tovarov či poskytnutia 
služieb, alebo iných vlastností tovarov alebo služieb, 

 
Úrad priemyselného vlastníctva SR (ďalej „úrad“) v správe o výsledku prieskumu zápisnej spôsobilosti 
z 18.9.2017 uviedol, že slovné označenie 

 
v priloženej úprave prihlásené pre tovary „kompaktné disky; magnetické disky; optické disky; optické 
kompaktné disky; gramofónové platne; magnetické nosiče údajov; optické nosiče údajov; prístroje 
na nahrávanie, prenos a reprodukciu zvuku alebo obrazu; zariadenia na spracovanie údajov; nahraté nosiče 
s obrazovými, zvukovými, audiovizuálnymi alebo textovými dielami; magnetické nosiče s rozmnoženinami 
obrazových, zvukových, audiovizuálnych alebo textových diel; optické nosiče s rozmnoženinami obrazových, 
zvukových, audiovizuálnych alebo textových diel; elektronické publikácie (sťahovateľné); nahrané a prázdne 
nosiče záznamov zvuku a obrazu; audiovizuálne vyučovacie prístroje“ v triede 9 a „tlačoviny; 
tlačivá(formuláre); periodické a neperiodické publikácie; tlačené publikácie; zborníky; knihy; brožúry; 
časopisy (periodiká); noviny; albumy; atlasy; plagáty; katalógy; kalendáre; príručky; prospekty; ročenky; 
fotografie; tlačené reklamné materiály; papierové obaly; papierové lístky; papierové pozvánky (tlačoviny); 
letáky; tlačené reklamné a úžitkové manuály; grafické reprodukcie; databázy na papierových nosičoch; 
papierové vlajky; pútače z papiera alebo z lepenky; pečiatky; papiernický tovar; nálepky na kancelárske 
použitie alebo pre domácnosť; lepiace štítky na kancelárske použitie alebo pre domácnosť; písacie potreby; 
predmety z kartónu; kancelárske potreby okrem nábytku; drobné darčekové predmety z papiera, kartónu 
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a lepenky patriace do tejto triedy“ v triede 16 a služby „reklamné agentúry; aktualizovanie reklamných 
materiálov; fotokopírovacie služby; grafická úprava tlačovín na reklamné účely; prezentácia výrobkov 
v komunikačných médiách pre maloobchod; kopírovanie alebo rozmnožovanie dokumentov; lepenie 
plagátov; maloobchodné služby s tovarmi uvedenými v triedach 9 a 16 tohto zoznamu; marketing; obchodné 
alebo podnikateľské informácie; obchodné informácie a rady spotrebiteľom; obchodný alebo podnikateľský 
prieskum; obchodný manažment v oblasti umenia; zoraďovanie údajov v počítačových databázach; 
poradenstvo pri riadení podnikov; prehľad tlače (výstrižkové služby); predvádzanie (služby modeliek) 
na reklamné účely a podporu predaja; prenájom reklamného času v komunikačných médiách; prenájom 
reklamných materiálov; prenájom reklamných plôch; prieskum verejnej mienky; príprava inzertných stĺpcov; 
reklama; on line reklama na počítačovej komunikačnej sieti; rozširovanie reklamných materiálov 
zákazníkom (letáky, prospekty, tlačoviny, vzorky); vydávanie reklamných textov; rozširovanie reklamných 
alebo inzertných oznamov; služby predplácania novín a časopisov (pre tretie osoby); spracovanie textov; 
televízna reklama; vydávanie reklamných alebo náborových textov; vyhľadávanie sponzorov; vylepovanie 
plagátov; obchodný alebo podnikateľský výskum; rozširovanie vzoriek tovarov; zbieranie údajov 
do počítačových databáz“ v triede 35 a „akadémie (vzdelávanie); elektronická edičná činnosť v malom (DTP 
služby); fotografovanie; informácie o možnosti rekreácie; informácie o možnosti zábavy; informácie 
o výchove a vzdelávaní; požičovne kníh(knižnice); organizovanie a vedenie konferencií; organizovanie 
a vedenie kongresov; organizovanie a vedenie kolokvií; organizovanie a vedenie seminárov; organizovanie 
a vedenie sympózií; organizovanie kultúrnych a vzdelávacích výstav; organizovanie a vedenie koncertov; 
organizovanie predstavení (manažérske služby); organizovanie živých vystúpení; odborné preškoľovanie; 
služby orchestrov; plánovanie a organizovanie večierkov; on line poskytovanie elektronických publikácií 
(bez možnosti kopírovania); školenia; vydávanie kníh; on line vydávanie elektronických kníh a časopisov; 
vyučovanie; vzdelávanie; praktický výcvik (ukážky); písanie textov (okrem reklamných); vydávanie textov 
okrem reklamných alebo náborových“ v triede 41 medzinárodného triedenia tovarov a služieb nie je 
v zmysle § 5 ods. 1 písm. b) a c) citovaného zákona spôsobilé na zápis do registra ochranných známok. Úrad 
uviedol, že vo vzťahu k tovarom v triedach 9 a 16 (napr. elektronické publikácie, tlačoviny, časopisy) 
a službám v triede 41 (napr. on line poskytovanie elektronických publikácií, on line vydávanie 
elektronických časopisov) a súvisiacim (podporným) tovarom a službám v triedach 9, 16, 35 a 41 
(napr. optické nosiče údajov, letáky, reklama, marketing, elektronická edičná činnosť, fotografovanie, 
písanie textov) nemá takéto slovné označenie v priloženej úprave ako celok rozlišovaciu spôsobilosť, pretože 
opisuje zameranie a obsah prihlasovaných tovarov a služieb. Úrad skonštatoval, že označenie poskytuje 
relevantnej spotrebiteľskej verejnosti informáciu, že pod takýmto označením bude poskytovaný časopis 
alebo magazín zameraný na šport, športovcov, určený športovcom alebo športovým fanúšikom. Uvedené 
vyplýva z významu slov tvoriacich označenie, konkrétne slovo „SPORT“ je po preklade z anglického jazyka 
do slovenského jazyka vo význame šport, športovať, športovec, športový fanúšik a slovo „LIFE“ po preklade 
z anglického jazyka do slovenského jazyka znamená život (In. PC Translator 2010).  
 
Úrad ďalej uviedol, že grafickú úpravu prihlasovaného označenia nepovažuje za dostatočnú na to, aby 
pôvodne nedištinktívnemu slovnému označeniu zabezpečila dostatočnú rozlišovaciu spôsobilosť. 
 
Vzhľadom na skutočnosť, že predmetné označenie neobsahuje žiadny ďalší dištinktívny prvok, ktorý by mu 
zabezpečil schopnosť odlíšiť tovary a služby jedného subjektu od tovarov a služieb iného subjektu, je slovné 
označenie „SPORTLIFE“ v priloženej úprave označením bez rozlišovacej spôsobilosti, a teda nie je 
spôsobilé na zápis do registra ochranných známok. 
 
Rozlišovacia spôsobilosť označenia je jednou zo základných podmienok vyplývajúcich z funkcie ochrannej 
známky. Na jej splnenie je nevyhnutné, aby označenie bolo originálne do takej miery, aby bolo schopné 
individualizovať tovary alebo služby jednotlivých subjektov. Skúmané označenie nie je schopné túto funkciu 
plniť.  
 
Výsledok prieskumu bol prihlasovateľovi doručený na oboznámenie. Pretože prihlasovateľ v predĺženej 
stanovenej lehote do 25.1.2018 nezaslal vyjadrenie ku vzneseným námietkam, bolo rozhodnuté tak, ako je 
uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia. 
 
P o u č e n i e  o  o p r a v n o m p r o s t r i e d ku :  
 
Podľa § 40 ods. 1 zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných známkach v znení neskorších predpisov možno 
proti tomuto rozhodnutiu podať na úrade rozklad v lehote 30 dní od jeho doručenia. Podľa § 40 ods. 5 cit. 
zákona podanie rozkladu len proti odôvodneniu rozhodnutia nie je prípustné. Včas podaný rozklad má 
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odkladný účinok. Rozklad sa podáva v dvoch vyhotoveniach. Toto rozhodnutie možno, po vyčerpaní 
riadnych opravných prostriedkov, preskúmať správnym súdom na základe správnej žaloby podanej podľa 
§ 177 a nasl. zákona č. 162/2015 Z. z. Správny súdny poriadok. 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ing. Zdena Hajnalová 
riaditeľka 

odboru známok a dizajnov 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Doručiť: 
TM & PATENT ATTORNEY NEUSCHL s. r. o. 
Dostojevského rad 5 
811 09 Bratislava 1  
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